ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
6X47MM LAPUA MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749006861

Mfr. No.: U00036

Cartridge: 6 x 47 Lapua

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.431kg

UPC: 757253999277

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies und verstehe alle Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest, um Risiken zu
minimieren und optimale Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Matrize immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit

der Matrize.

® Uberpriife die Matrize regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Verwende keine beschadigte Matrize.

® Bewabhre die Matrize an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Schéaden zu
vermeiden und die Langlebigkeit zu gewahrleisten.

® Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und geman den lokalen Vorschriften.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gehe vorsichtig mit allen Komponenten des Wiederladesystems um, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Matrize vor der Verwendung sicher in der Wiederladepresse montiert ist.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Einstellungen fir die Geschosssetzungstiefe, um gefahrliche Situationen
zu vermeiden.

® Halte Hande und andere Koérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

® Befolge die richtigen Wiederladeverfahren und richtlinien, um Unfélle zu vermeiden.

® Sei dir der potenziellen Gefahren beim Wiederladen von Munition bewusst, einschlie3lich des Risikos einer
Explosion bei unsachgemaRer Verwendung von Materialien.

® Uberpriife vor jeder Verwendung, dass die Matrize sauber und frei von Schmutz ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Packe die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE vorsichtig aus.

Uberprife die Matrize auf Schaden oder Mangel.

Montiere die Matrize sicher in der Wiederladepresse und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Ziehe den Forster Cross Bolt Die Locking Ring fest an, um die Matrize an ihrem Platz zu sichern.

2. Verwendung:

® Stelle die MikrometerEinstellung auf die gewiinschte Geschosssetzungstiefe ein. Dies kann in Schritten
von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll erfolgen.

® Setze das Geschoss in die Hilsenmiindung ein und positioniere es unter der Matrize.

® Betétige die Wiederladepresse, um das Geschoss auf die angegebene Tiefe zu setzen.

® Uberprife nach dem Setzen die Geschosstiefe mit einem Messschieber, um die Genauigkeit
sicherzustellen.

® Wenn du zu einem anderen Geschoss wechselst, stelle einfach auf deine vorherige aufgezeichnete
Einstellung zurtick fur schnelle Anpassungen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE verantwortungsbewusst am Ende ihres Lebenszyklus.

* Befolge die lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und mechanischen Komponenten.

® Entsorge die Matrize nicht im reguléaren Haushaltsmull. Informiere dich bei den lokalen Behdrden uber die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung im Zusammenhang mit den ULTRA™ MICROMETER SEATER
DIES besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice direkt.

Hinweis: Diese Sicherheitsanleitung ist so gestaltet, dass sie den EUVorschriften fiir die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entspricht. Priorisiere immer die Sicherheit und befolge die in diesem Dokument
bereitgestellten Richtlinien, um eine sichere Wiederladeerfahrung zu gewahrleisten.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES from Forster Products, Inc. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and understand all
instructions before using the product to minimize risks and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Always use the die in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling the
die.

Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before use. Do not use a damaged die.

Store the die in a safe, dry place when not in use to prevent damage and ensure longevity.

Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Handle all components of the reloading system with care to avoid injury.

Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use.

Do not exceed the recommended bullet seating depth settings to avoid dangerous situations.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Follow proper reloading procedures and guidelines to avoid accidents.

Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the risk of explosion if
improper materials are used.

Always check that the die is clean and free of debris before each use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Carefully unpack the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE from its packaging.
Inspect the die for any damage or defects.

Securely mount the die into the reloading press, ensuring it is properly aligned.
Tighten the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to secure the die in place.

Usage:

® Adjust the micrometer setting to the desired bullet seating depth. This can be done in increments of
.0005 inch to .001 inch.

Insert the bullet into the case mouth and position it under the die.

Operate the reloading press to seat the bullet to the specified depth.

After seating, check the bullet depth using a caliper to ensure accuracy.

If switching to a different bullet, simply dial back to your previous recorded setting for quick
adjustments.

Disposal Instructions

® Dispose of the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE responsibly at the end of its life cycle.
® Follow local regulations for the disposal of metal and mechanical components.
® Do not dispose of the die in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal

methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support related to the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service directly.

Note: This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Always prioritize safety and follow the guidelines provided in this document to ensure a safe reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Dies
ULTRA™ MICROMETER SEATER DE FORSTER
PRODUCTS, INC.

Introduccion

Gracias por elegir los dies ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y
comprende todas las instrucciones antes de usar el producto para minimizar riesgos y asegurar un rendimiento
optimo.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre utiliza el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

® Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular el
die.

® |nspecciona regularmente el die en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo. No utilices un die
dafado.

® Almacena el die en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir dafios y asegurar su
longevidad.

® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Maneja todos los componentes del sistema de recarga con cuidado para evitar lesiones.

® Asegurate de que el die esté montado de manera segura en la prensa de recarga antes de usarlo.

® No excedas los ajustes de profundidad de asiento de proyectiles recomendados para evitar situaciones
peligrosas.

®* Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles durante la operacion.

® Sigue los procedimientos y pautas de recarga adecuados para evitar accidentes.

® Sé consciente de los peligros potenciales asociados con la recarga de municiones, incluyendo el riesgo de
explosion si se utilizan materiales inapropiados.

® Siempre verifica que el die esté limpio y libre de escombros antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Desempagueta cuidadosamente el die ULTRA™ MICROMETER SEATER de su embalaje.
Inspecciona el die en busca de dafios o defectos.

®* Monta el die de manera segura en la prensa de recarga, asegurandote de que esté correctamente
alineado.

® Aprieta el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die Locking Ring para asegurar el die en su lugar.

2. Uso:

® Ajusta la configuracion del micrémetro a la profundidad de asiento de proyectil deseada. Esto se puede
hacer en incrementos de .0005 pulgadas a .001 pulgadas.

® |Inserta el proyectil en la boca del cartucho y colécalo debajo del die.

® QOpera la prensa de recarga para asentar el proyectil a la profundidad especificada.

® Después de asentar, verifica la profundidad del proyectil utilizando un calibrador para asegurar la
precision.

® Sjcambias a un proyectil diferente, simplemente regresa a tu configuracién registrada anterior para
ajustes rapidos.

Instrucciones de Desecho



Desecha el die ULTRA™ MICROMETER SEATER de manera responsable al final de su ciclo de vida.

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de componentes metalicos y mecanicos.
No deseches el die en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para conocer los
métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con los dies ULTRA™ MICROMETER
SEATER, consulta el sitio web del fabricante o contacta directamente a su servicio al cliente.

Nota: Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para cumplir con la Regulacion General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR). Siempre prioriza la seguridad y sigue las pautas proporcionadas en este documento
para asegurar una experiencia de recarga segura.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Guide de sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire et
comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit pour minimiser les risques et assurer des performances
optimales.

Directives générales de sécurité

Utilisez toujours le die conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des gants,

lors de la manipulation du die.

® Inspectez régulierement le die pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne pas
utiliser un die endommagé.

® Rangez le die dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages et garantir sa
longévité.

® Eliminez tout matériau d'emballage de maniére responsable et conformément aux réglementations locales.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Manipulez tous les composants du systeme de rechargement avec soin pour éviter les blessures.

® Assurezvous que le die est solidement monté dans la presse de rechargement avant utilisation.
Ne dépassez pas les réglages de profondeur de siege de balle recommandés pour éviter des situations
dangereuses.

® Gardez vos mains et d'autres parties du corps €loignées des piéces mobiles pendant l'opération.

® Suivez les procédures et directives de rechargement appropriées pour éviter les accidents.

® Soyez conscient des dangers potentiels associés au rechargement de munitions, y compris le risque
d'explosion si des matériaux inappropriés sont utilisés.

® Vérifiez toujours que le die est propre et exempt de débris avant chaque utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

Déballez soigneusement le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE de son emballage.
Inspectez le die pour tout dommage ou défaut.
Montez solidement le die dans la presse de rechargement, en vous assurant qu'il est correctement
aligné.
® Serrez I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die Locking Ring pour maintenir le die en place.

2. Utilisation :

® Ajustez le réglage micrométrique a la profondeur de siege de balle souhaitée. Cela peut étre fait par
incréments de 0,0005 pouce a 0,001 pouce.

Insérez la balle dans I'orifice de la douille et positionnezla sous le die.

Faites fonctionner la presse de rechargement pour enfoncer la balle a la profondeur spécifiée.

Aprés le siége, vérifiez la profondeur de la balle a l'aide d'un pied a coulisse pour assurer l'exactitude.
Si vous changez de balle, il vous suffit de revenir a votre réglage précédent enregistré pour des
ajustements rapides.

Instructions d'élimination



® Eliminez le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE de maniére responsable a la fin de son cycle de vie.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des composants métalliques et mécaniques.

®* Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers habituels. Vérifiez aupres des autorités locales pour connaitre
les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client directement.

Remarque : Ce guide d'instructions de sécurité est concu pour étre conforme au Réglement Général sur la Sécurité
des Produits de I'UE (GPSR). Priorisez toujours la sécurité et suivez les directives fournies dans ce document pour
garantir une expérience de rechargement en toute sécurité.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e
comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto per minimizzare i rischi e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre la matrice in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali protettivi e guanti, quando si
maneggia la matrice.

Ispezionare regolarmente la matrice per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso. Non utilizzare una
matrice danneggiata.

Conservare la matrice in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso per prevenire danni e garantire la
longevita.

Smaltire qualsiasi materiale di imballaggio in modo responsabile e in conformita con le normative locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiare tutti i componenti del sistema di ricarica con cura per evitare infortuni.

® Assicurarsi che la matrice sia montata saldamente nella pressa di ricarica prima dell'uso.

Non superare le impostazioni di profondita di seduta del proiettile raccomandate per evitare situazioni
pericolose.

® Tenere mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

Seguire procedure e linee guida di ricarica appropriate per evitare incidenti.

Essere consapevoli dei potenziali rischi associati alla ricarica delle munizioni, inclusa la possibilita di
esplosione se vengono utilizzati materiali impropri.

Controllare sempre che la matrice sia pulita e priva di detriti prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

Disimballare con attenzione 'ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE dalla sua confezione.
Ispezionare la matrice per eventuali danni o difetti.

Montare saldamente la matrice nella pressa di ricarica, assicurandosi che sia correttamente allineata.
Serrare 'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt Die Locking Ring per fissare la matrice in posizione.

Uso:

® Regolare l'impostazione del micrometro alla profondita di seduta del proiettile desiderata. Questo puo
essere fatto in incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici.

Inserire il proiettile nella bocca della cartuccia e posizionarlo sotto la matrice.

Azionare la pressa di ricarica per sedere il proiettile alla profondita specificata.

Dopo la seduta, controllare la profondita del proiettile utilizzando un calibro per garantire l'accuratezza.
Se si passa a un proiettile diverso, tornare semplicemente all'impostazione precedente registrata per
rapidi aggiustamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire 'lULTRA™ MICROMETER SEATER DIE in modo responsabile al termine del suo ciclo di vita.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di componenti metallici e meccanici.

Non smaltire la matrice nei rifiuti domestici normali. Contattare le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o per ulteriore supporto relativo agli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES,
si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare direttamente il loro servizio clienti.

Nota: Questa guida alle istruzioni di sicurezza é progettata per conformarsi al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR). Dare sempre priorita alla sicurezza e seguire le linee guida fornite in questo
documento per garantire un‘esperienza di ricarica sicura.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Przewodnik Instrukcji
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktdre majg na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego
uzytkowania tego produktu. Prosze doktadnie przeczytaé i zrozumie¢ wszystkie instrukcje przed uzyciem, aby
zminimalizowac ryzyko i zapewni¢ optymalng wydajnosc¢.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj matrycy zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi

matrycy.

® Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonej
matrycy.

® Przechowuj matryce w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec uszkodzeniom i
zapewnié dtugowiecznosé.

® QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatbw opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Obstuguj wszystkie komponenty systemu tadowania ostroznie, aby unikngé obrazen.

Upewnij sie, Zze matryca jest mocho zamocowana w prasie do tadowania przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych ustawien giebokosci osadzania pocisku, aby unikngé niebezpiecznych sytuacji.
Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Postepuj zgodnie z wlasciwymi procedurami i wytycznymi fadowania, aby unikng¢ wypadkow.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z tadowaniem amunicji, w tym ryzyka eksplozji, jesli
uzywane sg niewlasciwe materialy.

® Zawsze sprawdzaj, czy matryca jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Ostroznie rozpakuj ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE z opakowania.

Sprawdz matryce pod katem uszkodzen lub wad.

Mocno zamocuj matryce w prasie do tadowania, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.
Doktadnie dokre¢ pierscien blokujacy Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby zabezpieczy¢ matryce
na miejscu.

2. Uzytkowanie:

® Dostosuj ustawienie mikrometru do zgdanej gtebokosci osadzania pocisku. Mozna to zrobi¢ w krokach
od .0005 cala do .001 cala.

WI6z pocisk do wlotu tuski i umie$¢ go pod matryca.

Uruchom prase do tadowania, aby osadzi¢ pocisk na okreslong gtebokos¢.

Po osadzeniu sprawdz gtebokos¢ pocisku za pomoca suwmiarki, aby zapewnic¢ doktadnosc.

Jesli przechodzisz do innego pocisku, po prostu wro¢ do wczesniej zapisanej wartosci ustawienia, aby
szybko dostosowac.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Odpowiedzialnie pozbywaj sie ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE na koniec jej cyklu zycia.

® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji komponentéw metalowych i mechanicznych.

® Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia zwigzanych z ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezposredni kontakt z ich
obstuga klienta.

Uwaga: Niniejszy przewodnik instrukcji bezpieczenstwa zostat zaprojektowany w celu spetnienia wymogow unijnego
rozporzgdzenia o ogdlnym bezpieczenstwie produktow (GPSR). Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzega;
wskazowek zawartych w tym dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne do$wiadczenie tadowania.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES Forster Products, Inc:Itd. Taméa opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue ja ymmarréa kaikki ohjeet ennen
tuotteen kayttHa riskien minimoimiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta aina diesia valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairitekijoistéa.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kasitellessasi

diesia.

® Tarkista saanndllisesti die jokaisen kaytdn ennen merkkeja vaurioista tai kulumisesta. Ala kéyta vaurioitunutta
diesia.

® Sailyta die turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sita ei kaytetd, vaurioiden estamiseksi ja kayttéian
pidentamiseksi.

® Havita kaikki pakkamateriaalit vastuullisesti ja paikallisten méaéaraysten mukaisesti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittele kaikkia latausjarjestelman komponentteja varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, ettd die on tukevasti kiinnitetty latauspainoon ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltuja kuulan istutussyvyyden asetuksia vaarallisten tilanteiden valttamiseksi.

Pida kadet ja muut ruumiinosat liilkkuvien osien ulkopuolella kayton aikana.

Noudata asianmukaisia latausmenettelyjd ja ohjeita onnettomuuksien valttdmiseksi.

Ole tietoinen latausammuntaan liittyvistda mahdollisista vaaroista, mukaan lukien rajahdysriski, jos vaaranlaisia
materiaaleja kaytetaan.

® Tarkista aina, ettd die on puhdas ja vapaana roskista ennen jokaista kaytt6a.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® [rrota ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE pakkauksestaan varovasti.

® Tarkista die mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

® Kiinnita die tukevasti latauspainoon varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.

® Kiristd Forster Cross Bolt Die Locking Ring varmistaaksesi, etta die pysyy paikallaan.

2. Kaytto:

® Saada mikrometrin asetus haluttuun kuulan istutussyvyyteen. Tama voidaan tehda 0,0005 tuuman tai
0,001 tuuman vélein.

Aseta kuula patruunan suun sisaan ja sijoita se diesin alle.

Kéayté latauspainoa istuttaaksesi kuulan madritettyyn syvyyteen.

Tarkista kuulan syvyys kaliperilla varmistaaksesi tarkkuuden.

Jos vaihdat toiseen kuuleen, sdada vain takaisin aiemmin tallennettuun asetukseen nopeita saatéja
varten.

Havittamisohjeet

® Havitda ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE vastuullisesti sen elinkaaren lopussa.

® Noudata paikallisia sdantdja metallin ja mekaanisten komponenttien havittdmisesta.

* Ala havita diesia tavallisten kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havittamismenetelmét.



Lisatietoja ja tuki
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteesta, tarkista

valmistajan verkkosivusto tai ota suoraan yhteytta asiakaspalveluun.

Huom: Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaiseksi. Aina
on tarke&a priorisoida turvallisuus ja noudattaa tassa asiakirjassa annettuja ohjeita turvallisen latauskokemuksen

varmistamiseksi.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES frén Forster Products, Inc. Denna guide innehéller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att skerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen Ias och
forsta alla instruktioner innan du anvander produkten for att minimera risker och sékerstalla optimal prestanda.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid die i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran distraktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar die.
Inspektera die regelbundet for tecken pa skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte en skadad die.
Forvara die pa en saker, torr plats nar den inte anvénds for att forhindra skador och sékerstalla lang livslangd.
Bortskaffa eventuella férpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala regler.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera alla komponenter i omladdningssystemet med forsiktighet for att undvika skador.

Se till att die &ar ordentligt monterad i omladdningspressen innan anvandning.

Overskrid inte de rekommenderade instéllningarna for kulans seatingdjup for att undvika farliga situationer.
Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

Folj korrekta omladdningsprocedurer och riktlinjer for att undvika olyckor.

Var medveten om de potentiella farorna som ar férknippade med omladdning av ammunition, inklusive risken
for explosion om olampliga material anvands.

Kontrollera alltid att die ar ren och fri frAn skrap innan varje anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

Packa forsiktigt upp ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE fran dess forpackning.
Inspektera die for eventuella skador eller defekter.

Montera die ordentligt i omladdningspressen och se till att den ar korrekt justerad.
Dra at Forster Cross Bolt Die Locking Ring for att sakra die pa plats.

Anvandning:

® Justera mikrometerinstallningen till det 6nskade kulans seatingdjupet. Detta kan goras i steg om .0005
tum till .001 tum.

Satt in kulan i hylsans mynning och positionera den under die.

Betjana omladdningspressen for att satta kulan till det angivna djupet.

Efter seating, kontrollera kulans djup med en skjutmatt for att sékerstalla noggrannhet.

Om du byter till en annan kula, vrid helt enkelt tillbaka till din tidigare inspelade instéllning for snabba
justeringar.

Bortskaffningsinstruktioner

* Bortskaffa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE pé ett ansvarsfullt satt vid slutet av dess livscykel.
® Folj lokala regler for bortskaffande av metall och mekaniska komponenter.
® Bortskaffa inte die i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta

bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod relaterat till ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, véanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundservice direkt.

Observera: Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att folja EU:s allménna produkt sédkerhetsférordning
(GPSR). Prioritera alltid sékerhet och fdlj riktlinjerna i detta dokument for att sakerstalla en séker

omladdningsupplevelse.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Pokyny k bezpec€nosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZiti tohoto produktu. Pfed
pouzitim si prosim peclivé pfectéte a pochopte vSechny pokyny, abyste minimalizovali rizika a zajistili optimalni
vykon.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte die v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, dobfe osvétleny a bez rozptyleni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfi manipulaci s die noste vhodné osobni ochranné pomticky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte die na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouZzitim. Nepouzivejte

poskozené die.

® Ukladejte die na bezpecné a suché misto, kdyz se nepouziva, abyste pfedesli poSkozeni a zajistili dlouhou
Zivotnost.

® Zodpovédneé likvidujte veSkeré obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.

Specificka bezpe€nostni opatfieni pfi pouzivani

Manipulujte se vSemi komponenty systému prebijeni opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Ze je die bezpe€né namontovano v prebijecim lisu pfed pouzitim.

Nepfekracujte doporucené nastaveni hloubky usazeni projektilu, abyste se vyhnuli nebezpe&nym situacim.
Drzte ruce a dalSi ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Dodrzujte spravné postupy a pokyny pro prebijeni, abyste se vyhnuli nehodam.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pfebijenim munice, v€etné rizika vybuchu, pokud jsou pouZity
nespravné materialy.

® Vzdy zkontrolujte, Ze je die Cisté a bez necistot pfed kazdym pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Peclivé vybalte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE z obalu.

® Zkontrolujte die na jakékoli poSkozeni nebo vady.

® Bezpecné namontujte die do prebijeciho lisu, ujistéte se, Ze je spravné zarovnano.
® Utahnéte Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby se die zajistilo na misté.

2. Pouziti:

® Nastavte mikrometrické nastaveni na poZadovanou hloubku usazeni projektilu. To Ize provést v krocich
po .0005 palce do .001 palce.

Vlozte projektil do Usti ndboje a umistéte ho pod die.

Provozte prebijeci lis, abyste usadili projektil na stanovenou hloubku.

Po usazeni zkontrolujte hloubku projektilu pomoci kalibru, abyste zajistili pfesnost.

Pokud prechazite na jiny projektil, jednoduse se vratte na vaSe predchozi zaznamenané nastaveni pro
rychlé Gpravy.

Pokyny k likvidaci
® Zlikvidujte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE odpovédné na konci jeji Zivotnosti.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych a mechanickych komponentd.
®* Nevyhazujte die do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Ufady spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, prosim,
odkazuijte na webové stranky vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznicky servis pfimo.

Poznamka: Tento prlivodce bezpecnostnimi pokyny je navrzen tak, aby vyhovoval nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR). VZdy upfednostiiujte bezpeénost a dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu,
abyste zajistili bezpecné prebijeni.



